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La carta nàutica

—Coco! Desperta’t!
—Ara? Però si encara és fosc! —remuga en

Coco amb cara de son, traient el cap per la cova.
—Però si havíem quedat per anar a pescar! 

—li contesta l’enorme drac Manel.
—És veritat: pescar!
En Coco salta del llit, agafa la seva bossa i

acompanya el seu pare fins a la badia dels Dracs.
I abans que es faci de dia, ja naveguen per la

zona de pesca que es troba davant de l’illa del
Drac.

En Manel llança l’ham i s’asseu còmodament
a esperar. En Coco utilitza un estri creat especial-
ment per mirar les profunditats de l’oceà. És una
caixa de fusta amb una finestra incorporada. 

El petit drac observa atentament: just en
aquest moment, un banc de peixos passa per
sota de la barca.

—Pare, han mossegat l’ham?
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—No —diu el gran drac.
En Coco mira ara el fil de pescar.
—Fins on arriba el fil de pescar, pare?
—Mmm —murmura en Manel—, fins molt

lluny.
—Aquí baix hi viuen molts animals 

desconeguts, oi?
—Sí, molts —remuga en Manel.
—I antics regnes que es van enfonsar, oi?
—És possible... —diu en Manel mentre

observa com la canya de pescar es mou suau-
ment d’un costat a l’altre.

—Per exemple, la llegendària Atlàntida? 
—pregunta en Coco.

En Manel es grata la barbeta.
—Però això és una llegenda, no és veritat.1

—No, pare —contesta en Coco mentre li
mostra una carta nàutica—. La vaig trobar en una
caixa vella de l’avi Jordi.2 És molt antiga i sembla
real.

8

1 El filòsof grec Plató va escriure fa molts segles la història d’una civilit-
zació perduda anomenada Atlàntida.
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2 En Jordi, l’avi d’en Coco, té més de cent anys.

—Ho veus: la A 
assenyala on és 
l’Atlàntida.

—Mmm —murmura
en Manel. 

De sobte, la canya 
de pescar comença 
a moure’s.

En Manel intenta aixecar-la, però, per més que
ho intenta, no pot. 

—Deu ser un peix gegant! —crida en Manel.
La barca es balanceja d’una banda a l’altra. En

Coco veu alguna cosa molt gran que s’apropa
des del fons del mar.

—Mare meva! 
—Què passa? —pregunta en Manel.
Un drac gegant surt a la superfície. En Coco

sospira alleugerit. És el seu amic Amadeu, el drac
que viu al mar.

—El vostre ham s’ha enredat als meus cabells.
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M’està punxant el cap —es queixa el drac 
de mar.

—Oh, em sap greu! —li diu en Manel.
En Coco vola fins al cap de l’Amadeu, retira

l’ham i pregunta:
—Amadeu, tu saps on és l’Atlàntida?
—Però si això és una llegenda, no és veritat!
—Sí, sí —diu en Coco i li mostra la carta

nàutica.
—Mmm —murmura l’Amadeu—. Aquesta

zona no la conec. Està a molta profunditat, i jo
no puc aguantar la respiració tant de temps.
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—Ho veieu? —diu en Coco—. És per això que
es diu que l’Atlàntida no existeix. Es troba a tants
metres de profunditat, que la gent se n’ha
oblidat.

—No ho sé, no ho sé... —comenta l’Amadeu.
—Us ho demostraré! —diu el petit drac,

decidit.
—Com ho faràs? —pregunten en Manel 

i l’Amadeu.
—Descobriré l’Atlàntida i us deixaré amb un

pam de nas!
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La Matilde també ve

A la cova dels Dracs, en Coco agafa tot el
que necessita per a la gran aventura: l’equip de
busseig, la carta nàutica, la brúixola, la ullera 
de llarga vista, aigua potable i un plàtan. 
Després se’n va a casa de la Matilde. La porc
espí és la seva millor amiga.

—Matilde! —crida en Coco—. Véns amb mi a
fer descobriments?

—Què hem de descobrir?
—L’Atlàntida, l’illa que es va enfonsar, un

regne perdut.
—L’Atlàntida? Però si és una llegenda, no és

veritat!
—Això és el que tots es pensen, però... mira!
I li ensenya la carta nàutica. La Matilde la mira

amb sorpresa. 
—Ui!, i com hi penses arribar?
—Visitaré en Mandonguilla, potser podrà

vendre’m un submarí.
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—Però si només ven andròmines.
—Véns o no véns?
—D’acord —diu la Matilde sospirant—. Ja

començava a avorrir-me aquí sola. Tothom és de
vacances, fins i tot l’Òscar. Està navegant amb els
seus pares. Volen pescar, però porten 50 bous
rostits, per si de cas.3

—Pobre Òscar. Espero que també porti prou
fruita i verdura. És vegetarià.

3 L’Òscar és un petit drac devorador. Els dracs devoradors poques vegades
abandonen l’illa: temen no trobar prou menjar a altres llocs.
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En Coco i la Matilde es dirigeixen a la cova
d’en Mandonguilla. En Mandonguilla és un drac
nassut que treballa amb andròmines que troba
entre les restes dels naufragis. En realitat es diu
Lluc, però tots l’anomenen Mandonguilla perquè
la seva panxa és rodona. 

En Mandonguilla està fent una migdiada a la
seva gandula.

—Desperta’t! —diu en Coco.
El drac obre els ulls, espantat.
—Què... què passa? Hi ha un incendi?
—No, volem comprar un submarí!
—Aquest matí? Esteu sonats o què?
—No, volem descobrir l’Atlàntida i per a això

necessitem un submarí.
En Mandonguilla arrufa el nas i diu:
—L’Atlàntida... n’he sentit a parlar, però és una

llegenda, no existeix.
—I tant que sí! —contesta el petit drac.
En Mandonguilla continua amb el nas arrufat.
—D’acord, vaig a mirar, tot i que ara la botiga

està tancada.
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—I a quina hora obres?
—Depèn, quan en tinc ganes.
—I ara en tens ganes? —li pregunta la Matilde.
En Mandonguilla, inspira i remuga:
—No, però ja que sou aquí, faré una

excepció.
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